
1911 PRACTICAL BALLESTER MOLINA EXTRACTOR

Will not work with Schwartz style safety. The steel available today is of much
higher quality than what was available in 1911 when the 1911 pistol was first
produced. Improvements to the entire manufacturing process include better
alloys, more controlled furnaces, vacuum heat treat, better tooling, and finite
element analysis-all of which EGW uses in production. EGW-specific
Improvements to the original Ballester Extractor: EGW found that the extractor
rides up the relief groove on the ammunition casing with each round fired: this
dulls the hook from constantly banging the case, over time tension is lost, leading
to a jammed case which adversely affects accuracy. EGW has fixed all 3 of these
problems by reducing the distance from the bolt face to the extractor hook. They
found that most hook designs are cut straight at a right angle. They machined
theirs at an acute angle so that there is more surface area for the hook to bite into
the case. Right angles are a weak point on other extractors so they put radii on
both sides of theirs to increase strength. The hook is machined with a special
cutter that leaves a nice clean radius in the inside corner where most extractors
fail. Lastly their extractor is vacuum heat treated yielding great spring properties
and the capability to maintain tension for 70,000+ rounds.

Attributes

Name: 1911 PRACTICAL BALLESTER MOLINA EXTRACTOR
Manufacturer: EGW
Product no.: 296000517
Mfr. No.: 10355
Finish: Blue
Make: 1911
Delivery weight: 0.01kg
Shipping width: 102mm
Shipping length: 152mm
UPC: 841370116058

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise für den 1911 PRACTICAL
BALLESTER MOLINA EXTRACTOR

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des 1911 PRACTICAL BALLESTER MOLINA EXTRACTORS von EGW. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um eine sichere Verwendung des Produkts zu gewährleisten.
Bitte lesen Sie die folgenden Hinweise sorgfältig durch, um potenzielle Risiken zu vermeiden und das Beste aus
Ihrem Produkt herauszuholen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie alle Sicherheitsanweisungen befolgen, um Verletzungen oder Schäden zu
vermeiden.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand des Extractors, um sicherzustellen, dass er ordnungsgemäß
funktioniert.
Informieren Sie sich über Rückrufaktionen und Sicherheitswarnungen auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie den Extractor nicht mit SchwartzStilSicherheitssystemen.
Achten Sie darauf, dass der Extractor nicht überbeansprucht wird, um eine Abnutzung des Hakens zu
vermeiden.
Vermeiden Sie den Kontakt mit Feuchtigkeit, um Korrosion zu verhindern.
Verwenden Sie nur empfohlene Munition, um die Integrität des Extractors zu gewährleisten.
Lagern Sie den Extractor an einem trockenen und sicheren Ort.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation:

Entfernen Sie den alten Extractor gemäß den Herstelleranweisungen.
Setzen Sie den neuen 1911 PRACTICAL BALLESTER MOLINA EXTRACTOR an der vorgesehenen
Stelle ein.
Stellen Sie sicher, dass der Extractor sicher und fest sitzt.

Verwendung:

Überprüfen Sie vor jedem Gebrauch, ob der Extractor in gutem Zustand ist.
Achten Sie darauf, dass der Extractor nicht in der Entlastungsrinne der Patronenhülse hochrutscht.
Schießen Sie in einem sicheren und kontrollierten Umfeld.
Halten Sie beim Schießen immer eine sichere Handhabung ein.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie den Extractor gemäß den örtlichen Vorschriften für Metallabfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Extractors ordnungsgemäß entsorgt werden, um Umweltschäden zu
vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit Ihres Produkts wenden Sie sich bitte an den
entsprechenden EUKontaktpunkt oder besuchen Sie die EU Safety GatePlattform, um aktuelle Informationen zu
Rückrufen und Sicherheitswarnungen zu erhalten.

Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, diese Sicherheitsrichtlinien zu lesen. Ihre Sicherheit und
Zufriedenheit sind uns wichtig!
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1911 Practical Ballester Molina Extractor Safety
Instructions

Introduction
Thank you for choosing the 1911 Practical Ballester Molina Extractor. This product is designed to enhance the
performance of your firearm. To ensure safe usage and compliance with EU safety regulations, please read and
follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines
Product Safety:

Ensure safe use of the extractor with your firearm.
Be aware of risks associated with firearm accessories.

Enhanced Recalls:
Stay informed about any recalls or safety notices related to this product.

Online Shopping:
Ensure that you purchase from authorized retailers to guarantee product safety.

Special Consumer Focus:
Extra care should be taken if the product is used by inexperienced users or vulnerable groups.

EU Contact Point:
For safety inquiries, always refer to the designated EU contact point for this product.

Rapid Alerts:
Monitor the EU Safety Gate platform for updates on product safety.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure the firearm is unloaded before installing or removing the extractor.
Do not use the extractor with Schwartz style safety systems.
Regularly inspect the extractor for wear or damage.
If the extractor shows signs of wear, replace it immediately to avoid malfunctions.
Use only compatible ammunition with your firearm to prevent jams and ensure proper functioning.
Maintain a clean and dry environment for the firearm and extractor to prevent corrosion.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the old extractor if applicable.
Align the new extractor with the bolt face.
Secure the extractor in place according to the manufacturer’s specifications.
Ensure that the extractor is properly seated and functions smoothly.

Usage:

Load the firearm with compatible ammunition.
Fire the firearm in a safe environment, ensuring proper handling and aim.
After each use, inspect the extractor for any signs of damage or wear.
Clean the extractor and surrounding areas to maintain optimal performance.

Disposal Instructions
Dispose of the extractor in accordance with local regulations concerning metal and firearm accessories.
Do not dispose of the extractor in regular household waste.
Check with local recycling centers for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the 1911 Practical Ballester Molina Extractor, please refer to the designated
EU contact point for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of your 1911 Practical Ballester
Molina Extractor. Thank you for your attention to safety and compliance with EU regulations.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Extractor
EGW 1911 Practical Ballester Molina

Introducción
Gracias por elegir el Extractor EGW 1911 Practical Ballester Molina. Este producto ha sido diseñado para mejorar el
rendimiento de tu pistola 1911. Sin embargo, es importante seguir las instrucciones de seguridad y uso para
garantizar un funcionamiento seguro y eficaz.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el extractor esté instalado correctamente antes de usar la pistola.
Siempre maneja tu arma de fuego como si estuviera cargada.
Mantén el extractor y la pistola fuera del alcance de los niños.
Inspecciona el extractor regularmente para detectar signos de desgaste o daño.
No utilices el extractor si observas alguna irregularidad o daño.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
No utilices el extractor con municiones que no sean compatibles.
Evita el contacto con aceites y productos químicos que puedan dañar el material del extractor.
No intentes modificar el extractor. Cualquier cambio podría comprometer su seguridad y funcionamiento.
Si experimentas fallos en la alimentación o extracción, detén el uso inmediatamente y revisa el extractor.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Extractor:

Asegúrate de que el arma esté descargada antes de comenzar la instalación.
Retira el antiguo extractor siguiendo las instrucciones del manual del fabricante de la pistola.
Coloca el nuevo extractor en su lugar, asegurándote de que esté alineado correctamente.
Asegura el extractor con los tornillos proporcionados, evitando apretar en exceso.

Uso del Extractor:

Una vez instalado, realiza una prueba en un entorno seguro para asegurarte de que el extractor
funcione correctamente.
Dispara solo en condiciones controladas y seguras, siguiendo todas las regulaciones locales sobre el
uso de armas de fuego.

Instrucciones de Eliminación
El extractor y cualquier componente asociado deben ser eliminados de acuerdo con las regulaciones locales
sobre desechos peligrosos.
Consulta con un centro de reciclaje o eliminación de armas para obtener instrucciones adecuadas sobre
cómo deshacerte del extractor de manera segura.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o para reportar un producto defectuoso, por favor contacta a
un punto de contacto en la UE. Asegúrate de tener a mano el número de serie del extractor y una descripción del
problema.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Si tienes alguna duda sobre el uso de este extractor, no dudes en buscar
ayuda de un profesional calificado. Mantente seguro y disfruta de tu experiencia con el Extractor EGW 1911
Practical Ballester Molina.
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Guide de sécurité pour l'extracteur EGW 1911
PRACTICAL BALLESTER MOLINA

Introduction
Merci d'avoir choisi l'extracteur EGW 1911 PRACTICAL BALLESTER MOLINA. Ce guide est conçu pour vous fournir
des informations essentielles sur la sécurité, l'utilisation et l'entretien de votre produit. Veuillez lire attentivement ce
guide avant d'utiliser l'extracteur pour garantir une utilisation sécurisée et efficace.

Directives de sécurité générales
Assurezvous que l'extracteur est installé correctement avant de l'utiliser.
Ne modifiez pas l'extracteur ou n'utilisez pas de pièces non approuvées, car cela peut compromettre la
sécurité.
Conservez l'extracteur hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.
Vérifiez régulièrement l'état de l'extracteur pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Si vous constatez un problème, cessez immédiatement d'utiliser l'extracteur et contactez un professionnel.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Ne pas utiliser l'extracteur avec des munitions endommagées ou de mauvaise qualité.
Ne pas tirer à vide avec l'extracteur, car cela peut causer des dommages.
Assurezvous que la sécurité de votre arme est en bon état de fonctionnement avant d'utiliser l'extracteur.
Portez des lunettes de protection lors de l'utilisation de l'arme équipée de l'extracteur.
Ne pas pointer l'arme vers des personnes ou des animaux.

Instructions d'installation et d'utilisation

Installation

Préparation : Assurezvous que l'arme est déchargée et en sécurité avant de commencer l'installation.
Retrait de l'ancien extracteur : Suivez les instructions du fabricant pour retirer l'extracteur d'origine.
Installation de l'extracteur EGW :

Insérez l'extracteur EGW dans le logement prévu à cet effet.
Assurezvous qu'il est bien en place et qu'il fonctionne correctement.

Vérification : Testez le mécanisme pour vous assurer qu'il fonctionne sans obstruction.

Utilisation

Chargez l'arme avec des munitions appropriées.
Assurezvous que l'extracteur fonctionne correctement à chaque tir.
Après chaque utilisation, nettoyez soigneusement l'extracteur pour éviter l'accumulation de résidus.

Instructions d'élimination
Ne jetez pas l'extracteur dans des bennes à ordures ordinaires.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des pièces d'armement.
Si l'extracteur est endommagé, contactez un professionnel pour obtenir des conseils sur son élimination
appropriée.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant l'extracteur EGW 1911 PRACTICAL BALLESTER MOLINA,
veuillez consulter le site Web de l'entreprise ou contacter le service client.

En suivant ces directives, vous contribuerez à garantir une utilisation sécurisée et efficace de votre extracteur. Merci
de respecter ces recommandations pour votre sécurité et celle des autres.
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Guida alla Sicurezza del Prodotto per l'Estrattore EGW
1911 PRACTICAL BALLESTER MOLINA

Introduzione
Grazie per aver scelto l'Estrattore EGW 1911 PRACTICAL BALLESTER MOLINA. Questo prodotto è progettato per
migliorare le prestazioni della tua pistola 1911. È importante seguire le linee guida di sicurezza per garantire un uso
sicuro e corretto. Questa guida fornisce informazioni essenziali sulla sicurezza, l'installazione, l'uso e lo smaltimento
del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare l'estrattore solo con pistole 1911 compatibili.
Non utilizzare l'estrattore se presenta segni di danni o usura.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e l'uso.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.
In caso di malfunzionamenti o problemi, interrompi immediatamente l'uso e contatta un professionista.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare l'estrattore con la sicurezza in stile Schwartz.
Controlla regolarmente l'estrattore per segni di usura o danni.
Assicurati che l'estrattore sia installato correttamente prima dell'uso.
Evita di forzare l'estrattore durante l'uso; un uso eccessivo può danneggiare il prodotto.
Non tentare di riparare o modificare l'estrattore senza l'assistenza di un professionista.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che la pistola sia scarica e priva di munizioni prima di iniziare l'installazione.

Installazione:

Rimuovi l'estrattore originale dalla pistola seguendo le istruzioni del produttore.
Posiziona l'estrattore EGW nella sua sede, assicurandoti che sia allineato correttamente.
Fissa l'estrattore utilizzando le viti fornite, seguendo le specifiche di coppia indicate nel manuale della
pistola.

Uso:

Dopo l'installazione, verifica il corretto funzionamento dell'estrattore prima di utilizzare la pistola.
Esegui prove di funzionamento in un'area sicura e controllata.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti di arma da fuoco e accessori.
Non gettare l'estrattore nei rifiuti domestici; consulta un centro di smaltimento autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il rivenditore o il produttore
presso il punto di contatto europeo.

Conclusione



Seguire queste linee guida di sicurezza è fondamentale per garantire un uso sicuro e efficace dell'Estrattore EGW
1911 PRACTICAL BALLESTER MOLINA. La sicurezza è una responsabilità condivisa e il rispetto delle istruzioni
contribuisce a prevenire incidenti e malfunzionamenti. Grazie per la tua attenzione e buon utilizzo!
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Wyciągu 1911
PRACTICAL BALLESTER MOLINA EXTRACTOR

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup wyciągu 1911 PRACTICAL BALLESTER MOLINA EXTRACTOR od EGW. Niniejsza instrukcja
ma na celu zapewnienie bezpieczeństwa użytkowania produktu zgodnie z regulacjami UE dotyczącymi ogólnego
bezpieczeństwa produktów (GPSR). Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi informacjami, aby
zminimalizować ryzyko związane z użytkowaniem wyciągu.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Sprawdź, czy wyciąg jest odpowiednio zainstalowany przed użyciem.
Regularnie kontroluj stan techniczny wyciągu i innych komponentów broni.
Zawsze traktuj broń jako naładowaną, nawet jeśli wydaje się być pusta.
Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim służbom.

Specyficzne środki ostrożności dotyczące użytkowania
Nie używaj wyciągu z broni, która ma zainstalowane zabezpieczenie w stylu Schwartz.
Unikaj używania amunicji, która może być niekompatybilna z wyciągiem.
Regularnie sprawdzaj wyciąg pod kątem oznak zużycia, w tym zniekształceń lub uszkodzeń.
Upewnij się, że wyciąg jest odpowiednio nasmarowany i konserwowany zgodnie z zaleceniami producenta.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja wyciągu:

Upewnij się, że broń jest wyłączona i nie zawiera amunicji.
Zdemontuj broń zgodnie z instrukcjami producenta.
Zainstaluj wyciąg, upewniając się, że jest prawidłowo umiejscowiony w komorze.
Sprawdź, czy wyciąg działa poprawnie, wykonując kilka próbnych strzałów bez amunicji.

Użytkowanie wyciągu:

Używaj wyciągu tylko w odpowiednich warunkach, unikając wilgotnych lub zanieczyszczonych
środowisk.
Regularnie sprawdzaj działanie wyciągu po każdym użyciu.
Nigdy nie próbuj modyfikować wyciągu ani używać go w sposób niezgodny z jego przeznaczeniem.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj wyciąg zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj wyciągu do zwykłych śmieci; skontaktuj się z lokalnymi służbami, aby uzyskać informacje na
temat odpowiedniej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
Dla wszelkich pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu, skontaktuj się z odpowiednimi służbami lub organami
regulacyjnymi w swoim regionie. Zachęcamy do korzystania z platformy Safety Gate w celu sprawdzenia aktualnych
informacji o produktach oraz ewentualnych akcjach przypominających.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych instrukcji i życzymy bezpiecznego użytkowania wyciągu 1911
PRACTICAL BALLESTER MOLINA EXTRACTOR.
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1911 PRACTICAL BALLESTER MOLINA EXTRACTOR
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa 1911 Practical Ballester Molina Extractorin käyttöohjeeseen. Tämä asiakirja tarjoaa tärkeitä
turvallisuusohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu sinulle ja että sinulla on tarvittavat taidot sen käyttöön.
Tarkista tuote säännöllisesti mahdollisten vaurioiden varalta.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä tuotetta vain sen tarkoituksen mukaisesti.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetouutiset.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Varmista, että kaikki osat on asennettu oikein ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos huomaat vaurioita tai puutteita.
Vältä tuotteen käyttöä, jos et ole varma sen toiminnasta tai turvallisuudesta.
Käytä suojavarusteita, kuten suojalaseja, tarpeen mukaan.
Älä yritä korjata tai muokata tuotetta ilman asiantuntevaa apua.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että kaikki osat ovat puhtaat ja ehjät ennen asennusta.
Seuraa mukana tulevia asennusohjeita tarkasti.
Varmista, että kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja turvallisia.

Käyttö

Käynnistä tuote vain, kun olet varma sen olevan turvallista.
Varmista, että kaikki käyttäjät tuntevat tuotteen toiminnot ja turvallisuusohjeet.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos sen toiminnassa on ongelmia.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti ja paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavallisiin jätteisiin, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Tarkista paikalliset ohjeet ja suositukset tuotteen asianmukaiselle hävittämiselle.

Lisätiedot
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä tuotteen myyjään tai valmistajaan. Varmista, että kaikki kysymyksesi ja
huolenaiheesi käsitellään asianmukaisesti.
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Säkerhetsinstruktioner för 1911 PRACTICAL
BALLESTER MOLINA EXTRACTOR

Introduktion
Tack för att du valt 1911 PRACTICAL BALLESTER MOLINA EXTRACTOR. Denna produkt har utvecklats med fokus
på kvalitet och säkerhet. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten, vänligen läs och följ
dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd endast produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick före användning.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn och andra obehöriga.
Rapportera osäkra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att produkten är kompatibel med din 1911pistol innan installation.
Använd skyddsglasögon och handskar vid installation och användning för att skydda mot eventuella
metallspån eller andra faror.
Undvik att använda produkten med Schwartzstil säkerhet, då detta kan påverka funktionaliteten.
Se till att ammunitionen som används är av hög kvalitet och passar produkten.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Ta bort den gamla extractorn från din 1911pistol enligt tillverkarens anvisningar.
Placera den nya EGWextractorn på plats och se till att den är korrekt inriktad.
Fäst extractorn ordentligt och säkerställ att den sitter fast innan du använder pistolen.

Användning:

Kontrollera alltid att vapnet är oladdat innan du påbörjar installation eller underhåll.
Använd produkten endast med godkända ammunitionstyper och enligt specifikationerna.
Utför regelbundet underhåll och inspektion av extractorn för att säkerställa dess funktion och säkerhet.

Avfallshantering
Kasta inte produkten i hushållsavfall. Följ lokala riktlinjer för avfallshantering och återvinning.
Om produkten är skadad eller inte längre behövs, ta kontakt med en professionell för säker avfallshantering.

Kontakta för ytterligare support
För ytterligare information och support, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten köptes. Se
till att ha produktens serienummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av din 1911
PRACTICAL BALLESTER MOLINA EXTRACTOR. Tack för att du prioriterar säkerhet och kvalitet!
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Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro 1911
PRACTICAL BALLESTER MOLINA EXTRACTOR

Úvod
Děkujeme vám za zakoupení 1911 PRACTICAL BALLESTER MOLINA EXTRACTOR. Tento produkt byl navržen a
vyroben s ohledem na nejvyšší standardy kvality a bezpečnosti. Před použitím si prosím důkladně přečtěte tento
návod, abyste zajistili bezpečné a správné používání výrobku.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že výrobek je používán pouze pro určený účel, jak je uvedeno v tomto návodu.
Před použitím výrobku si důkladně prostudujte všechny pokyny a varování.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a osob, které nejsou schopny bezpečně manipulovat s ním.
Při používání výrobku dodržujte všechny platné zákony a předpisy týkající se zbraní a střeliva.
Pokud si nejste jisti správným používáním výrobku, obraťte se na kvalifikovaného odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Před každým použitím zkontrolujte, zda je extractor správně nainstalován a funkční.
Nikdy nepoužívejte extractor s nekompatibilními zbraněmi nebo náboji.
Při manipulaci se zbraní vždy dbejte na bezpečnostní opatření, jako je zamknutí zbraně a zajištění, že je
prázdná.
Pokud dojde k jakémukoli selhání nebo problému během používání, přestaňte výrobek okamžitě používat a
vyhledejte odbornou pomoc.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace:

Před instalací se ujistěte, že je zbraň bezpečně zajištěna a prázdná.
Odstraňte starý extractor podle pokynů výrobce zbraně.
Nainstalujte nový extractor EGW podle pokynů výrobce, ujistěte se, že je správně usazen a pevně drží.
Zkontrolujte, zda extractor volně pohybuje a není překážkou pro další části zbraně.

Použití:

Po instalaci extractoru proveďte testovací střelbu s několika náboji, abyste ověřili jeho správnou funkci.
Sledujte výkon a v případě jakýchkoliv problémů se obraťte na odborníka.

Pokyny pro likvidaci
Výrobek likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech a recyklaci.
Pokud je extractor poškozen nebo nefunkční, nezapomeňte ho bezpečně zlikvidovat, aby nedošlo k nehodám.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoliv dotazy nebo potřebujete další podporu, obraťte se na odborníka nebo autorizovaného
prodejce. Je důležité mít k dispozici pomoc v případě jakýchkoliv problémů s výrobkem.

Děkujeme, že jste si vybrali 1911 PRACTICAL BALLESTER MOLINA EXTRACTOR. Dodržováním těchto pokynů
zajistíte bezpečné a efektivní používání vašeho výrobku.


